
Vr\ .Kupujte 
SSSjJjE B Q N D E ! 

Najstarejši 
slovenski dnevnik 

v Ohio 

Oglasi v tem listu 
so uspešni 

E Q U A L I T Y 
N E O D V I S E N DNEVNIK Z A S L O V E N S K E D E L A V C E V AMERIKI 

_JJI 
Kupujte 

V O J N E B O N D E ! 
The Oldest K»yiCTORY 

Slovene Daily M i BUY 
in Ohio Wmx VNITBD 

\5rM m m f | W A R 
Best Advertising Jgl̂ STAMPS 

Medium 

XXV. — LETO XXV. CLEVELAND, OHIO, SATURDAY (SOBOTA), SEPTEMBER 19, 1942. ŠTEVILKA (NUMBER) 220 

W 
P' 

ilii' 
»pr* 
off 
eds 
eb 
Ml 
o. 

USKA KONTRAOFENZIVA PRI VORONEŽU 
OSKVA 

kr» 

J« 

I«) 

0*! 

VAVI BOJI OD HIŠE DO 
HIŠE V STALINGRADU 

»i ' 
1 so že trikrat vrgli naciste iz mesta, 
kjer se vrše krvavi poulični boji. 

. sobota, 19. septem-
>ja ?V ; 'e t 3 k o poveljstvo na-
i ' <ja so nemški tanki in 
%« ,V Č e r a j ž e v t r e t 3 i č n a 

ulice, in Rusi si še 
Prizadevajo, da jih vržejo 

Pozici ;1J so Rusi zopet za-
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o j ' 0 d Wše do hiše 
"L a Stalingrada na-
• 0 srditih bojih od hiše 
!kih meče stotine 

topov in bombnikov iz-
^ bombe na ruske polo-

ga v S ° s t o P i l a v akcijo o-
• kl so dospela iz Sibiri-

Č e t e najbrže sode-
w ! n a Vedno bolj ojače-

1 Protiofenzivi pri Vo-
kat 

h 

0| .. —'-ero si prizadevajo 
mti pritisk na Stalin-

Pri Voronežu ubitih 2,800 Nem-
cev 

V treh spopadih tekom ene-
ga dneva je bilo na nekem od-
seku pri Voronežu ubitih 2,800 
Nemcev. 

Na Kavkazu so razbili Rusi 
Nemcem 26 tankov ter ubili v 
eni sami bitki pri reki Tereki 
nad 1,000 nemških vojakov. 
Junaštvo ruskih brambovcev 

Junaštvo ruskih brambovcev 
Stalingrada je brezprimerno in 
svojevrstno. Rusi se bore in u-
mikajo od hiše do hiše in mno-
go bojev z bajoneti je celo v hi-
šah, v katere vdirajo Nemci. 
Ruska poročila poročajo o slu-
čajih, ko po en sam ruski vojak 
cev, ena sama, ruska strojnica 
cev, ena sama ruska strojnica 
pa do 40 nacistov. 

Renčijo S. D. Z. zaključena 
4 j # 2v ClJa S l o v e n ske dobro-

^ l i ? ' k' s e je pričela v 
S ' l4v- septembra v Slo-

I
if ^ ruštvenem domu na 
>b s e je snoči zaklju-

e||tV? Slavnega odbora se 
^ 4 - 2 5 P°P° l d n e- n a " 
^ * se mlo> da se zboruje, 

L> zaključi konvenci-
jo p S se je dalo od 7:15 

Ure odmora za večer-
So zopet nadaljevali z 
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>nar 
Hi, 

je bil sledeč: Pred-
Ponikvar, ki je z 

Ph o k P r o t i 4 1 zmagal nad 
'k f, °rn°ni; prvi podpred-
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a n k M. Surtz, druga 
0 h n i c a Frances Brešak, 
: 101 tretji podpredsed-
a,il Ulle 

Goebbels priprav-
lja nemško ljudstvo 

na dolgo vojno 
Nemško ljudstvo si želi pred 

vsem drugim miru, ker je 
naveličano pomanjkanja 
in žrtev. 

BERN, Švica, 18. septembra. 
- Nacijski propagandni mini-

ster dr. Joseph Goebbels raz-
pravlja v oficijelni reviji "Das 
Reich" o vprašanju trajanja se-
danje vojne, nakar pušča vpra-
šanje neodgovorjeno. 

Dr Goebbels priznava, da tra-
janje vojne ne more biti "indife-
rentno vprašanje" za povpreč-
nega Nemca, toda pravi, da od-
govor ni odvisen od osebnih že-
lja. Ob sedanjem času se reče 
lahko samo toliko, da ima Nem-
čija v rokah toliko trumfov, da 
se ji ni treba bati končnega izi-
da. 

Sicer pa Goebels namiguje v 
svojem članku, da je konec voj-
ne še jako daleč. Iz Goebbelso-
vega članka je razvidno, da po-
stajajo Nemci vedno bolj zakrk-
njeni glede konca vojne in da 
si želijo skorajšnjega povratka 
miru. 

• — t a j n i k John 
^ \ k[ m°žni taj.nik Max 
>${f V bi ^ soglasno iz-

s Q7 aSajnik Joško Penko, 
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'A\j! glasovi proti 34 pre-
H J J . Frank; urednik-u-
% W S l l a i n zapisnikar gl. 

^ » o j s Rozman, ki je bil 
^ ^2 v°l jen; Vrh. zdrav-
H rt. K e r n - Kandidirala 

• Skui If. Pri 
Jr iz Collinwoo-

^atelj iz Loraina, 
H ; nadzornega od-

Susnik, ki je dobil 
i ^ J f 1 * ^ 1 ' predsednik 
b N > V l F r a n k S h u s t e r 
- iJfH, s ' nadzornica Ma-

glasno izvoljena; 
a Mar 

nn, Anton Ferfolia, Rose Ši-
menc; za porotnike: Mary Bra-
dač, Nežka Kalan; za mladinski 
odbor: Rudy Lokar, Jennie Pri-
jatelj in Mrs. Ravnohrib; za 
podpredsednike: John Strojin iz 
Madisona, O., Elizabeth Jagod-
nik in Stanley Ravnohrib. 

Prihodnja konvencija se bo 
vršila v Lorainu, Ohio. 

Dalje je bilo konvenciji poro-
čano, da je fara sv. Vida izpla-
čala ves svoj dolg Zvezi v vsoti 
$125,000. Nato je bila predlože-
na prošnja slovenske cerkve v 
Barbertonu, Ohio za posojilo v 
znesku $30,000, katero posojilo 
je bilo odobreno s 57 glasovi 
proti 41. 

Pri razpravi, da li se zboruje 
snoči, dokler se ne skonča in ta-
ko prihrani dodatni dan dnev-
nic delegatov, je bil predložen 
predlog, da se zboruje brez do-
datne dnevnice. Za predlog je 
glasovalo 52 delegatov in dele-
gatinj, da bi se pa dobilo plačo 
za snočnjo zborovanje pa 44 gla-
sov. 

Dnevnice delegatov so znaša-
le po $10 dnevno, dodatno pa bo 
vsak delegat dobil kot bonus 
vojni bond za $18.75 ($25.00). 

DEKLETA NAJ BODO 
D O M A 

FREMONT, 18. septembra. — 
Ker se je tukaj silno zvišalo šte-
vilo raznih prestopkov od strani 
mladine, je sodnik R. J. Gabel 
odredil, da ne sme biti nobeno 
dekle, ki še ni staro 18 let, po 
desetih zvečer na ulici ali v jav-
nih lokalih. 

V zadnjem času je bilo pet 
deklet iz tega kraja obsojenih v 
poboljševalnico. 

Novi grobovi 
MARY ZALLAR 

V sredo večer je priminila na 
svojem domu Mary Zallar, ro-
jena Tone, stara 63 let. Stano-
vala je na 17003 Grovewood 
Ave. Pokojnica je bila doma iz 
vasi Ig pri Ljubljani, odkoder 
je prišla v Ameriko pred 39. leti. 
Tukaj zapušča žalujočega so-
proga Antona, dve hčeri, Mary, 
poročeno Prijatelj, in Jean, tri 
sinove, Johna, Franka in Larry, 
brata Johna in v Ely, Minn, na-
hajajočo se sestro Pauline Ka-
stelec. Bila je članica društva 
Waterloo Grove še. 110 W. C., 
Slovenske ženske , zveze št. 41 
in Oltarnega društva Marije 

Na Nemčijo padajo 
sedaj štiri tone 

težke bombe 
V Duesseldorfu in v Karls-

ruhe so bili do tal poruše-
ni ogromni kompleksi hiš 
in tovarn. 

8000 DELAVCEM 
POVIŠANA M E Z D A 

PITTSBURGH, 17. septem-
bra. — Osmim tisočem delav-
cem, zaposlenim pri Westing-
house Air Brake Co. je bila po-
višana mezda za 5 centov na u-
ro. 
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or. George Pan-, 
nadzor. Agnes Ža-

Joe finančnega od-
lbor šan. drno-i 'plani 

Himen 

, H>or"CKSan' drugi člani 
" a S o : Leo Kjjshlan, 
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i ; PorM1ZVol3en. in Frank 
odbor: predsed-

alant, soglasno iz-
i Por070t- Caroline Sny-

toward Cerne; 
<< j 0 r . kateri je bil se-
^ j o l j e n , da vodi ak-

lltQ J , 3ke&a oddelka in 
(itn tJ°Slu-ir>Xil, J....V.L 

Milavec, pred-
Shuster in A-

/u joč ih društev v 
a, 

H 
t ; 7 so sledeči: Za po-

Danes zjutraj sta se poročila 
v cerkvi sv. Pavla Rose Yuretic 
in Robert Knezovic. Nevesta je 
hči družine Mr. in Mrs. Apton 
Yuretic, 1378 E. 52 St. in ženin 
pa sin Mr, in Mrs. Pete Knezo-
vic, 876 E. 137 St. Poročna slav-
nost se bo vršila zvečer v Hr-
vatskem domu, nakar se bo mla-
di par podal na kratko ženito-
vanjsko potovanje v Niagara 
Falls. Čestitke! 

Na operaciji • 
Pretekli petek se, je podal v 

St. Alexis bolnišnico, kjer je 
srečno prestal operacijo, Frank 
Bals, sin družine Mr. in Mrs. 
Frank Balls, 15401 Lucknow 
Ave. Obiski so sedaj dovoljeni. 
Želimo, da bi čim preje popolno-
ma okreval! 

Odpotoval 
Poročnik John F. Kernz in 

soproga Stella (rojena Homo-
vec), ki sta se zadnjo soboto po-
ročila, sta v četrtek popoldne 
odpotovali v Florido, kjer si 
ustanovita svoj dom. Poročnik 
Kernz je tamkaj v službi ame-
riške armade. Zahvaljujeta se 
sorodnikom in prijateljem, ki so 
se udeležili njiju poročne slav-
nosti. Želimo jima mnogo sre-
če! 

Mary Marn, 
Traven, uredni-

za nad-
V , Helen - e zov a r 

Tomažič, 
. J. Perko in 

V ; za finančni od-
eskvar, Anton Sta 

7 Iz bolnišnice 
Iz bolnišnice se je vrnil na 

svoj dom rojak Andrew Uran-
kar, ki se zahvaljuje prijateljem 
za obiske v Mt. Sinai bolnišni-
ci ter darila, ki jih je bil dele-
žen. Prijatelji ga sedaj lahko o-
biščejo na' 15003 Cardinal Ave. 

Zadnji pozdrav 
Članice društva Waterloo 

Grove št. 110 W. C. se opozarja, 
da se nocoj zberejo ob 7. uri v 
pogrebnem zavodu August F. 
Svetek, 478 E. 152 St., da izka-
žejo zadnjo čast umrli članici 
Mary Zallar. 

Zadušnica 
V nedeljo, ob 11. uri bo daro-

vana v cerkvi sv. Kristine za-
dušnica za pokojno t Lucinko 
Terštan, v spomin prve obletni-
ce njene smrti. Prijateljice so 
prošene, da se po možnosti ude-
leže. 

Vnebovzetja. Pogreb se bo vršil 
v ponedeljek zjutraj ob 9. uri iz 
pogrebnega zavoda August F. 
Svetek, 478 E. 152 St. v cerkev 
sv. Marije in nato na pokopali-
šče Calvary. 

MOLLY MARCUS 
Po dolgotrajni bolezni je v 

petek zjutraj ob 7:45 uri umrla 
Mrs. Molly Marcus, stara šele 
34 let. Stanovala je na 19000 
Locherie Ave. Bila je hči Mrs. 
Therezije Prince, E. 71 St. Njen 
oče Joseph je umri pred nekaj 
leti. Rojena je bila v Clevelandu 
in je bila članica društva Mari-
je Magdalene št: 162 KSKJ. — 
Di 'užina Marcus je več let žive-
la na E. 72 Place in se je šele 
preteklega decembra meseca 
preselila v Euclid, O. Pokojnica 
zapušča tukaj poleg matere, so-
proga George, sinčka Jamesa in 
hčerko Dorothy, štiri sestre: 
Mrs. Frances Loeffler, Mary, 
Josephino in Mrs. Bertho Roch-
ter in tri brate: JoSepha, Alber-
ta in Freda; brat Louis, ki je 
vodil grocerijsko trgovino na 
vogalu Bonno Ave, in Norwood 
Rd., je šele pred nedavnim u-
mrl. Pogreb se bo vršil v pone-
deljek zjutraj ob 10. uri iz po-
grebnega zavoda A. Grdina in 
sinovi v cerkev sv. Vida in nato 
na Calvary pokopališče. 

MARIJA PERKO 
Po dolgi bolezni je preminila 

Marija Perko, rojena Mauter, p. 
d. Zajčkova. Stara je bila 72 
let ter je stanovala na 3553 E. 
106 St. Doma je bila iz Valične 
vasi fara Zagradec, odkoder je 
prišla v Ameriko pred 43 leti. 
Bila je članica društva sv. Ane 
št. 150 KSKJ in društva sv. 
Rešnjega telesa. Tukaj zapušča 
žalujočega sina Josepha, hčer 
Mary, poročeno Papež in brata 
Johna. Pogreb se bo vršil v po-
nedeljek zjutraj ob 10:30 uri iz 
pogrebnega zavoda Louis L. 
Ferfolia, 9116 Union Ave. v cer-
kev sv. Lovrenca in nato na Cal-
vary pokopališče. 

PATRICIA SKERL 
Nagloma je preminila v petek 

ob 8:30 uri šest mesecev stara 
Patricia Skerl, hčerka družine 
John in pokojne Rose Skerl. Ma 
ti je umrla pred dvema in pol 
mesecoma. Poleg očeta zapušča 
štiri brate in šest sester. Po-
greb se bo vršil v ponedeljek 
popoldne ob 1:30 uri iz hiše ža-
losti na 3551 E. 78 St., pod vod-
stvom pogrebnega zavoda L 
L. Ferfolia. — Naše sožalje! 

LONDON, sobota, 19. sep-
tembra. — Angleško ministr-
stvo naznanja, da so metali an-
gleški bombniki tekom napa-
da dne 2. septembra na Karls-
ruhe in osem noči pozneje na 
mesto Duesseldorf štiri tone 
težke bombe. 

V Duesseldorfu je bila poru-
šena več kot ena štirjaška milja 
mesta, v mestu Karlsruhe pa je 
bilo popolnoma razdejanih 270 
akrov mesta. 

Na Duesseldorf so vrgli an-
gleški letalci nad 100,000 uži-
galnih bomb, ki so povzročile 
morje plamenov, med užigalni-
mi bombami pa so treskale na 
mesto 4,000 in 8,000 funtov tež-
ke eksplozivne bombe. 

Fotografije, ki so jih vzeli 
angleški letalci, kateri so se vr-
nili po bombardiranju nad ti dve 
mesti, izpričujejo, da so bili po-
rušeni celi ogromni kompleksi 
raznih tovarn, jeklarn in želez-
niških križišč. 

NEMCI SO PRIČELI ZOPET 
IZVAJATI KRVAVI TEROR 

Te dni so ubili Nemci v zasedenih deželah 
155 oseb, 116 med njimi v Parizu in 

dve v Hrvatski. 

V NEMČIJI JE BILO USTRELJENIH 14 OSEB 

KONEC S T A V K E V 
BARBERTONU 

BARBERTON, 18. septem-
bra. — Stavkarji v tukajšnji 
Pitsburgh Valve and Fitting to-
varni so se vrnili na delo ter bo-
do počakali odločitve od strani 
Vojnega delavskega odbora v 
zadevi svojega spora. 

Delavci, ki pripadajo CIO 
United Steel Workers of Ame-
rica so odločili, da bodo pričeli 
zopet z delom, ker jim je Vojni 
delavski odbor sporočil, da se 
ne bo vmešal v to zadevo, ra-
zen ako prično takoj zopet z de-
lom. 

LONDON, 18. septembra. — 
Nacisti so ubili nadaljnih 155 o-
seb, izmed teh 116 v Parizu. 
One, ki so bili ustreljeni v Pa-
rizu, označujejo nacisti za "ko-
munistične teroriste," to je o-
značba, ki jo dajejo nacisti 
vsem, kateri se upirajo njihove-
mu "novemu redu." Obtoženi so 
bili napadov na nemške okupa-
cijske čete in da so bili "plačani 
od Anglije." 

V Hrvatski je bilo ustrelje-
nih dvajset talcev, in sicer za-
radi uboja dveh nemških voja-
kov. 

Zatvoritev javnili lokalov v 
Parizu 

Nemški vojaški poveljnik Pa-
riza je ukazal, da morajo preko 
sobote in nedelje ostati zaprta 
vsa gledališča, vsa zabavišča in 
vsi javni lokali. Nemški povelj-
nik naznanja v svoji tozadevni 
proklamaciji, da so "komuni-
stični teroristi" ubili večje šte-
vilo nemških vojakov in fran-
coskih civilistov (najbrže faši-
stov in zagovornikov sodelova-

nja z Nemčijo.) Istočasno so 
nemške oblasti deportirale veli-
ko število Francozov, ne da bi 
navedle vzrok. 

14 oseb ustreljenih v Nemčiji 
Med zadnjimi žrtvami nacij-

skega terorja je bilo štirinajst 
oseb ustreljenih v Nemčiji, med 
njimi ena ženska. Nacijske o-
blasti naznanjajo, da so bili u-
streljeni zato, ker so hoteli re-
organizirati1 komunistično stran-
ko v Nemčiji in ker so poslušali 
inozemske radio-oddaje. Vsi o-
menjeni so bili ustreljeni dne 
14. septembra v Karlsruhe. 
Mož in žena ustreljena na Hr-

vatskem 
Dne 16. septembra sta bila u-

streljena zaradi veleizdaje dva 
moža v Češkoslovaški, neki na-
daljni človek je bil ustreljen dne 
15. septembra, češ, da je poma-
gal sovražniku. V vasi Dugo se-
lo na Hrvatskem pa sta bila u-
streljena neki mož in njegova 
žena, češ, da sta pomagala "ko-
munistom". 

MYRON TAYLOR SE 
VRNE V VATIKAN 

WASHINGTON, 18. septem-
bra. — Državni tajnik Cordell 
Hull je danes naznanil, da se bo 
Myron Taylor, posebni odposla-
nec predsednika Roosevelta, vr-
nil za nedoločen čas v Vatikan. 

Taylor bo šel v Vatikan kljub 
temu, da so Zedinjene države v 
vojni z Italijo. 

NACIJSKI TEROR V 
EVROPI 

LONDON, 18. septembra. — 
Po vsej Evropi je vzvalovil nov 
val odpora proti nacistom, ka-
terega zatirajo Nemci kakor po 
navadi z represalijami. 

V Jugoslaviji so zaprli, naciji 
stotine nadaljnih talcev, ker ju-
goslovanski patriotje razdirajo 
železniške mostove in poleg te-
ga so razdrli velik kos proge 
med Sarajevom in Dubrovni-
kom. V Hrvatski je bilo ustrelje-
nih 20 jugoslovanskih rodolju-
bov. 

SPLOŠNA MOBILIZACIJA 
V BRAZILIJI 

RIO de JANEIRO, 17. sep-
tembra. — Predsednik Getulio 
Vargas je razglasil danes sploš-
no mobilizacijo z ukazom na vse 
rezerviste, naj bodo pripravlje-
ni, da se odzovejo pozivu pod 
zastave. 

Kultura 
MLADINSKI PEVSKI ZBOR 

S. D. D. 
V ponedeljek, 21. septembra, 

ob 7:30 uri se vrši redna meseč-
na seja staršev Mladinskega 
pevskega zbora SDD na Water-
loo Rd. Starši so prošeni, da 
naj bodo gotovo navzoči v veli-
kem številu. 

Vstopnice za opero "Sevilj 
ski brive'" 

Ljubiteljem krasnega petja in 
opere se bo.prihodnji mesec nu 
dila zelo lepa prilika videti in 
slišati v slovenščini peto opero 
"Seviljski brivec", ki jo bo po 
dala Glasbena Matica na odru 
Slovenskega narodnega doma 
na St. Clair Ave. Vstopnice za 
to priredbo so že naprodaj in 
,da si zagotovite dober sedež, si 
jo že sedaj nabavite. Dobite ji 
v trgovini Mrs. Makovec v SND 
Opis opere bo priobčen v "Ena-
kopravnosti" prihodnji teden. 

IZ STRAHU PRED VOJA-
ŠČINO POBEGNIL V 

G O Z D 
MAUSTON, Wis., 18. septem-

bra. — Šerifi so danes ujeli 
polsestradanega bivšega lute-
ranskega duhovnika, 45 let sta-
rega Edwarda Cal Duxa, ki je 
živel že dva tedna v gozdu, ka-
mor je pobegnil iz strahu pred 
vojaščino. V gozdu se je preživ-
ljal z jagodami in lesnikami. — 
Dejal je, da je vzel s seboj tudi 
galono gasolina, katerega je na-
meraval politi po sebi in zažgati 
v slučaju, če bi ga bili zalotili 
Kakor je videti, pa tega ni sto-
ril. 

V NEMČIJI BO " E R S A T Z " 
Z A PODGANE 

BERN, š^ica, 18. septembra. 
— Neki švicarski državljan, ki 
se je pravkar vrnil iz Nemčije 
prekc Berlina domov, poroča, 
da vlada v Nemčiji še vedno 
splošno zaupanje v zmago. To-
da sedaj je po vsej deželi na 
ustnah vsakega sledeče vpraša-
nje: "Kaj mislite, koliko časa 
bo še trajala vojna?" 

V Berlinu gre od ust do ust 
sledeči dovtip: "Vojna bo kon-
čana, ko bo pričela Angležem 
tako slaba presti, da bodo pri-
čeli jesti podgane, toda v tem 
času ne bo v Nemčiji že več pod-
gan in bodo naši kemiki iznašli 
zanje 'ersatz' ali nadomestila, 
kakor so ga iznašli za vsa druga 
živila." 

Tozadevno zgodbo je objavil 
švicarski časopis National Zei-
tung v Bazlu. 

ET OSEB ZGORELO 1 

MEHIKI 
CORDOBA, Mexico, 18. sep-

tembra. — Ko je izbruhnil po-
žar v neki tovarni v San Migue-
lito, v kateri izdelujejo sladkor 
in alkohol, je zgorelo pet delav-
cev, dočim so bili nekateri na-
daljni nevarno opečeni. 

V ANGLIJO JE DOSPEL 
NADALJNI KONVOJ 

Neko angleško pristanišče, 18 
septembra. — Semkaj je prispe 
zopet iz Zedinjenih držav velik 
konvoj, ki je pripeljal tisoče vo-
jakov, tankov, letal in drugih 
vojnih potrebščin. S konvojem 
je prispelo tudi več tisoč voia-
kov tehničnih čet. 

EKSEKUCIJA M L A D E G A 
MORILCA 

CHICAGO, 18. septembra. — 
Danes zjutraj je bil usmrčen na 
električnem stolu okrajne jet-
nišnice John Pantano, 20 let 
stari morilec policista Charlesa 
Williamsa, katerega je umoril v 
neki gostilni lanskega decem-
bra. Mladi obsojenec je bil tako 
nervozen in je skoro omedlel, 
tako da so ga morali štirje paz-
niki skoro nesti v smrtno celi-
co. 

Seja Zadruge 
V ponedeljek večer, ob 7:30 

uri se v uradu Zadruge vrši 
redna seja direktorija Sloven-
ske zadružne zveze. Direktorji 
naj bodo vsi navzoči. 

Velik požar 
V poslopju, kjer se nahaja 

Dreman Rug in Dry Cleaning 
tvrdka, 6612 Pennsylvania Ave., 
je nastal snoči iz neznanih vzro-
kov požar, ki je povzročil za 
približno $15,000 škode. Požarni 
brambi se je posrečilo z veliki 
mi napori pogasiti ogenj. 

Poleg drugega je zgorelo tudi 
za, $9,000 vrednosti oblek odje-
malcev, ki so se nahajale tam v 
svrho čiščenja. 

Troje eksekucij v Sing Singu 
OSSINING, N. Y., 18. sep-

tembra. — Snoči so bili usmr-
čeni na električnem stolu v Sing 
Singu trije možje, in sicer en 
belec, ki je umoril dvoje oseb, 
in dva zamorca, ki sta umorila 
v roparskem napadu, kateri ji-
ma je vrgel 14 centov, nekega 
človeka. 

Zamorca, 19 let stari Law-
rence Edwards in 22 let stari 

James Clark sta zadavila dne 6.' 
novembra 1941 belca Josepha 
Keelana. 

Belec, ki je bil usmrčen, pa se 
piše Manuel, Jacinto,""je"Sil 48 
let star ter je ustrelil Mrs. "Do"-
ris Croyle v Highland Fallsu, 
nato pa je ubil še svojega de-
lodajalca Jamesa Montija, pro-
dajalca ledu in premoga. 

\ 

U P 



ST ž / E H X K O £ K X ^ N O S $ 19. septemb^P. septei 

UREDNIŠKA STRAN "ENAKOPRAVNOSTI" 
U E N A K O P R A V N O S T 99 

Owned and Published by 
THE AMERICAN JUGOSLAV PRINTING AND PUBLISHING CO. 

6231 ST. CLAIR AVENUE — HENDERSON 5311-12 
Issued Every Day Except Sundays and Holidays 
SUBSCRIPTION "RATES (CENE NAROČNINI) 

dy Carrier in Cleveland and by Mail Out of Town: 
(Po raznašalcu v Cleveland in po pošti izven mesta): 
For One Year — (Za celo leto) $6.50 
For Half Year — (Za pol leta) 3.50 
For 3 Months — (Za 3 mesece) 2.00 

vstane, ker mora vstati, da ne bo zadela človeštva strašna 
katastrofa propada. 

Naše geslo bodi do zmage: Civilizacija in kultura je 
naša bodočnost! 

Zaenkrat smatrajmo to za svojo najsvetejšo nalogo 
vsi, ki želimo napredek človeštva. * 

By Mail in Cleveland, Canada and Mexico: 
(Po pošti v Clevelandu, Kanadi in Mehiki): 
For One Y«ar — (Za celo leto) _.... 
For Half Year — (Za pol leta) _ 
For 3 Months — (Za 3 mesece) 

$7.50 
4.00 

..„. 2.25 

For Europe, South America and Other Foreign Countries: 
(Za Evropo, Južno Ameriko in druge inozemske države): 
Fo>.' One Year — (Za celo leto) $8.00 
For Half Year — (Za pol leta) 4.50 

Entered as Second Class Matter April 26th, 1918 at the Post Office at Cleveland, 
Ohio, under the Act of Congress of March 3rd, 1879. 

DEMGRALIZACIJA V DANAŠNJI DOBI 
Nam se zdi laž in demagogija v politiki nemoralna. 

Kakor vse kaže, to mnenje ne velja več: Danes je to, kar 
smo mi nekdaj imenovali nemoralno, spretnost in mo-
drost. 

1 Današnja morala se nam zdi podobna srednjeveški. 
Takrat, če si le podvomil v to ali ono dogmo ali trditev, 
so te ubili ali sežgali. O tistih "dogmatičnih" stvareh ni 
nihče smel razpravljati, da ni izgubil svoje glave. Zgodo-
vina nam pripoveduje, kako so sežigali mislece, in njih 
knjige. Danes se godi isto. 

' ' • t 
Zgodovina se ponavlja, pravijo. Srednjeveško moralo 

sta pregnali kultura in civilizacija. Ni je bilo skoraj tri 
stoletja. 

Danes je prijel človeško družbo nov krč. Še z ostrej-
šimi pomočki skuša zatreti svobodo duha in misli, svo-
bodo kulturnega in socialnega napredka. Toda, kolikor 
duhomornejša je sedanja reakcija, toliko veličastneja bo 
zmaga človeškega duha, ker se danes nahaja na višji 
kulturni stopnji kakor je bil v srednjem veku. 

Zgodovina se ponavlja. Toda ponavlja se na temelju 
človeške kulture, človeškega duha. Zato pomeni preporod 
v ponavljanju zgodovine nov večji napredek, skok v 
razvoju k človeški popolnosti. 

i,. 
To je nase zaupanje, to naše prepričanje: nemoralno 

pa maščuje zgodovina sama. 

Pouk v slovenščini 

Cleveland, Ohio, — Pouk slo-
venskega jezika v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clairju 
se bo kmalu pričel. Kdor ima 
veselje, zanimanje in sposob-
nost za slovenski jezik, se lahko 
takoj vpiše v pisarni Slovenske-
ga narodnega doma, pri g. Tav-
čarju. 

Vse natančnejše podatke gle-
de šole vam bo dal g. Tavčar. 

Mislim, da še nikoli preje ni 
bila važnost in zahteva znanja 
slovenskega jezika tako po-
membna, kakor je prav sedaj, v 
vojnem času. Kadar bomo mi tu-
kaj v Ameriki slavili končno 
zmago te vojne, takrat bo zna-

pa najboljša, ki se ne bo zme-
nila za nobeno stvar, tista, ki 
ne bo v najhujših trenutkih po-
gledala ne na desno in ne na le-
vo. 

Na svidenje, kegljači in keg-
ljarice — direktorij vam pa želi 
obilo uspeha, dosti veselja. in 
vseskozi zdravja in dobro voljo. 

Za Slovensko zadružno zvezo: 
Joseph A. Siekovich, 

tajnik. 

SODELOVANJE Z RDEČIM 
KRIŽEM 

Nedržavljani, ki )bivajo v 
Združenih državah, se smejo 

jaški službi Združenih držav. 
C. Inozemci, ki so bili nasta-

njeni v Združenih državah ne-
pretrgoma od 1. 1916 naprej, 
ne da bi se bili kdaj povrnili v 
izvirno domovino tekom zadnjih 
desetih let. 

D. Inozemci, ki so se poročili 
z osebami, katere so ob času po-
roke bile državljani Združenih 
držav, in ki so bili nastanjeni v 
Združeni^ državah od leta 1924 
naprej, ne da bi se bili kdaj 
povrnili v izvirno domovino te-
kom zadnjih desetih let. 

E. Inozemci, ki so izjavili 
svojo namero, da hočejo posta-
ti državljani Združenih držav, 
in ki so vložili prošnjo za na-
turalizacijo pred dnem 7. de-
cembra 1941. 

3. Oni, ki so v sledečih pro-
stovoljnih posebnih službah, 
katere so direktno spojene z 
oboroženimi silami, bi morali 
biti državljani Združenih držav, 
ali podružnice smejo po svoji 
diskreciji in na svojo odgovor-
nost dovoliti izjeme v slučaju 
I pr ipadnikov Združenih narodov 

OWI namerava imenovati teh 
nične odposlance pri centru, ki 
bodo strokovnjaki za film, ra-
dio in časopisje. 

Informacijski center je bil u-
stanovljen pred dvemi leti v 
cilju da zbira podatke. Člani 
centra so pa spoznali, da se 
marsikatere akcije propagand-
nih organizacij zaveznikov v Ze-
dinjenih državah izvedene po 
dvakrat, ter upajo, da bo v tes-
nem sodelovanju z OWI mogo-
če to popraviti, ker bo vsak 
član centra moral obvestiti dru-
ge o svojih vesteh, namenjenih 
časopisju, kratko-valovnim ra-
dio oddajam in filmu. 

Razven tega bodo evropski 
člani centra in Kina zalagali O 
WI z vsemi mogočimi podatki o 
položaju v svojih deželah, a O-
WI jim bo stavil na razpolago 
dejstva in številke o ameriškem 
vojnem naporu. 

Vsakih 14 dni bodo konferen-
ce, kjer bodo določene politične 
smernice in izvršena izmena i-
dej. 

SKRA 

Damir Feigel 

nje slovanskih jezikov tukaj še udeleževati takorekoč vseh vrst 
večjega pomena, vkakor pa se- prostovoljnega delovanja na 
daj. 'podlagi novih pravil, ki jih je 

Ministri in konzuli bodo po-iglavni stan Rdečega križa rav-
trebovali tolmačev in uradnikov, nokar objavil. V smislu teh pra-
ki bodo znali ne samo anglešči- vil se smejo sprejemati celo pri-

padniki sovražnih dežel kot pro-
stovoljci v nekih vrstah dela 
Rdečega križa, seveda pod po-
gojem, da so isti "resnično uda-
ni" Združenim državam v se-
danjem spopadu. 

Ob sestavljanju teh pravil se 

no, temveč tudi popolnoma pra-
vilno vsaj enega izmed slovan-
skih jezikov. Sedaj se vam nudi 
prilika, da se učite Slovenščine. 
Mi tukaj v Ameriki, smo še svo-
bodni, mi še lahko čitamo, piše-
mo, pojemo in igramo v našem 
materinskem, slovenskem jezi- j e seveda morala jemati v po 

VEČ KULTURNEGA DELA! 
.V našem listu smo že večkrat poudarjali, da je kul-

turno delo v delavskem gibanju in v družbi sploh naj-
potrebnejši element za zdrav razvoj. Delavstvo ima" svoje 
strokovne organizacije, kulturne in športne. Tudi drugi 
sloji imajo "svoje" kulturne organizacije. Kakor pa raz-
voj dokazuje, kulturne organizacije in kulturno delo niso 
dovolj izvršile svoje naloge, ker bi sicer danes ne bila 
mogla nastopiti taka reakcija kakršna je nastopila v tako-
zvanem civiliziranem svetu. Po stoletnem kulturnem jako 
živahnem delovanju je nastopila demoralizacija, v kateri 
ne velja nič več človek, človeška volja, besed!a in ljubezen 
ali vsaj čustvovanje do človeka kot enakovrednega bitja. 

Kultura še ni, če zna kdo citati ali verjeti demagogiji 
in lažem. To še ni kultura. Kultura je nekaj več; kultura 
in civilizacija sta dva pojma, ki šele ustvarjata kulturnega 
človeka. 

Glavni znak civilizacije je, da človek priznava do-
stojanstvo sočloveka. To dostojanstvo pa priznava šele 
takrat, če ga v življenju vpošteva, to je z njim računa. 

To je prvi del podlage. DrUgi del podlage zdravemu 
razvoju družbe je kultura, izobrazba. 

človek mora biti izobražen, da pozna moralne, so-
cialne in gospodarske temelje družbe. Vedeti mqra, kak-
šni so naravni zakoni, poznati tehnični in gospodarski 
razvoj, da lahko sodeluje v njem ter zahteva in izvojuje 
pravec razvoja. 

Preden je človek zrel za to spoznanje in znanje, po-
trebuje mnogo mnogo izobrazbe, ki si jo pridobi kot 
samouk ali pa pri dobrih in vsakovrstnih poljudnih po-
učnih in znanstvenih predavanjih. Dobre poučne knjige, 
dobra družba in manj trošenja zlatega časa po potratnih 
krajih, dajo tudi najpreprostejšemu človeku dovolj pri-
like in možnosti, da so dvigne do intelektualne višine, v 
kateri lahko objektivno presoja vse dogodke v razvoju 
in dela za boljšo bodočnost. 

V kratkih tezah smo tukaj označili pomen kulturne-
ga dela, ker smatramo, da se tudi vsak nešolan človek 
sam dvigne dQ enakovrednega člana človeške družbe. 

Vse naše organizacije naj posvetijo temu delu naj-

ku. Nihče nas ne preganja radi 
tega. 

Kaj bi dali Slovenci v Evropi, 
če bi oni imeli tako svobodo? —-
Slovenci v Jugoslaviji morajo 
plačati s svojim lastnim živ-
ljenjem za svoje narodno pre-
pričanje. Upam pa, da se kljub 
temu groznemu zatiranju Slo-
vencev v Jugoslaviji, slovenski 
jezik tam ne bo zatrli! 

Slovenci v Jugoslaviji so pre-
več zavedni! In mi tukaj, v svo-
bodni Ameriki, ki se nudi prili-
ka, da brez žrtev ohranimo to, 
kar nam sovražni tujec hoče u-
ničiti, ali naj mi to ugodno pri-
liko prezremo ? 

Ne bodimo zaostali, pokažimo 
svojo dobro voljo in zanimanje 
za slovenski jezik! Zapomnite si 
star slovenski pregovor: 

"Čim več človek zna, tem več 
velja." 

Antoinette Rennick 

Žadružni kegljači, pozor! 

Cleveland, Ohio. — Organi-
zatorji za letošnjo sezono tem 
potom naznanjajo, da se kegljaš 
k:v sezona otvori točno ob 6:30 
zvečer v Slovenskem delavskem 
(1 mu na Waterloo Rd. in sicer 
2?. septembra. 

Stari in novo-prigjašeni keg-
ljači in kegljarice, in vsi, ki bi 
iv di kegljali pod zadružno za-
stavo, ^oglasite se na ta večer 
n n določenem mestu,' prijavite 
se pri: George Panchurju, An-

štev okoliščina, da delovanje 
Rdečega križa je v mnogih ozi-
rih direktno spojeno|s službo za 
oborožene sile. Ta okoliščina 
nalaga sicer nekaj malih omeji-
tev, ali drugače je prostovoljna 
služba z Rdečim križem odprta 
vsem nedržavljanom, ki uteg-
nejo pomagati in o resnični lo-
jalnosti katerih ni nikakega 
dvoma. 

Načelnik Rdečega križa Nor-
man H. Davis je ob tej objavi 
opozoril na dejstvo, da velike 
množice nedržavljanov v Zdru-
ženih državah, v katerih pošte-
ne namerie in lojalnost napram 
našim idealom nikdo ne dvomi, 
bi rade mudile svojo službo ka-
korkoli. To velja tudi v pogledu 
mnogih, ki jih formalno sma-
tramo kot sovražne inozemce. 
Poudarjalo se je, da odjemati 
takim ljudem priložnost, da bi 
prispevali k blagru človeštva 
potom Ameriškega Rdečega kri-
ža, bi bila nepravična-diskrimi-
nacij a in nezaslužena krivica. 

Sledeča so nova pravila gle-
de nedržavljanov z ozirom na 
delo Rdečega križa: 

1. Ameriški Rdeči križ je 
skrbno' pretresel težki problem 
udeleževanja nedržavljanov pri 
njegovem vojnem delu. Prizna-
va dejstvo, da nikaka izjava o 
splošnem postopanju ne nudi 
rešitve, ki bi popolnoma velja-
la za vsak posamezni slučaj. 
Oni. ki so odgovorni za spreje 

in prijateljskih ameriških re-
publik, kakor tudi vseh drugih 
inozemcev, ki spadajo med sku-
pine, naved'ene v odstavku 2, 
kadarkoli se to zdi umestno, pod 
pogojem pa, da delo takih oseb 
ostane omejeno na kontinental-
ne Združene države. Vse drtige 
izjeme morajo biti poprej odo-
brene od narodnega glavnega 
stana. 

A. Motorni kor; B. Kor za 
bolnišnice in odmor; C. Kantin-
ski kor; D. Kor za domačo služ-
bo; E. člani vsake druge služ-
be, ako ji je dana naloga, ki je 
v direktni zvezi z oboroženimi 
silami. 

4. Vseh drugih delovanj Rde-
čega križa se smejo nedržavlja-
ni udeleževati, ako /oni, ki so 
odgovorni za njihov sprejem, so 
prepričani, da so kandidatje 
resnično lojalni napram naši 

Minister Veceskav 
Vilder govori o 

ustaški morali 

"Prostega časa, P1̂  
mam mnogo. Opra 
črez glavo z raznim1 

ki se vrše kar zapore 

nes imajo nacijonal"1 

svoje sklepno zbor0' 
misli, to je že sedem' 
kongres. Nobenega ^ 
stil Koliko truda 
je se mi godi na 
kongresih. Zdravnik 
ki znajo temeljito r 

o tej ali oni bolezni, 
armade bacilov letaj0^ 
in poslušalec—laik nl 

ti hipohonder. Tako s^e<ju 

LONDON, (Radio prejemna 
služba) — G. minister Večeslav 
Vilder je govoril na londonski 
radio-oddaji naslednje: 

Pavelič je poslal v Bratisla-
vo visokega ustaškega uradni-
ka s polnim košem odlikovanj, 
namenjenih slovaškim kvizlin-
kovcem. Vrnil se je seveda s 
košem' polnim slovaških odliko-
vanj za paveličevce. 

Ko se je ta uradnik mudil v 
Bratislavi, je naneslo, da se je 
v družbi s Tukijevem gardistom 
navlekel žlahtne kapljice, na 
kar sta se začela pogovar-

za jetiko takoj po k o« 

deželi v sedanjem spopadu, in Jat i 0 z m a ^ i n P o r a z u 

berkulozov ter boleli 
dni, potem se me Je . 
jatska kolera po temwjfy>0] 
davanju: "O stanju J f c l ni 
logije, patogeneze, Pr° 
terapije." 

Kolero je pregnal 
lodcu, katerega ml 3 
znamenit francoski u 

kongresu razpravljaj00 
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*vu, 
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ako je njihova služba potrebna. 

Medzavezniska pro-
paganda 

Washington, 10. septembra, 
(ONA) — Iz diplomatskih kro-
gov ' prihaja vest, da je bilo o-
snovano nekakšno medzavezniš-
ko vrhovno poveljstvo na pro-
pagandni fronti med American 
Office of War Information in 
Inter-Allied Information Cen-
ter. 

Cilj te zveze je točno sodelo-
vanje ameriške propagande z 
ono drugih narodov, ki se bore 
proti osišču, in da se zajamči iz-
mena vseh vesti v časopisju, ra-
diu in filmu. 

IAIC, s sedežem v New Yor-
ku, vključuje Veliko Britanijo, 
Kino, Poljsko, borbene Franco-
ze, Holandsko, Grčijo, Jugosla-
vijo, Čehoslovaško in {Norveško. 

Arthur Sweetser, bivši prav-
nik Lige Narodov, zdaj član O-
WI, je določen za ameriškega 

Mrs. Bokal in Mrs. šuštaršic. 
Uredili si boste potem vse po-

trebno glede sezone, svoje določ-
be in sploh vse stvari, katere 
spadajo v vaše področje. 

Zmerom ne bomo na tem sve-
tu, torej kar na plan, vsi, ki ra-
di kegljate v prijazni zadružni 
dfužbi. Moški, ženske, dekleta 
in fantje, kar skupaj v sredo 23. 
septembra ob 6:30 zvečer' na 
Waterloo Rd. v Slovenskem de-
lavskem domu. 

Zadružna galerija pa pride s 
svojo običajno vspodbujalno 
grupo, katera skrbi, da bo vse 
v red î glede navdušenja. 

Letos, kot se sliši, jpo "zafila-
li" tule grabne, torej je zago-Večjo pažnjo, da bo delavstvo pripravljeno na velike do 

godke in lepši razvoj po tej strašni dobi demoralizacije in 1 twljeiT dobel"-average'" vsem" 
Ubijanja človeškega duha. j M jih bodo metali po sredi hi 

;pričam smo namreč, da se.človeški duh zbudi, da tam tudi obdržali. Tista bola bo Pire 

_ , , T , „ , ... . ,imajo navodilo, naj bodo jako tea Bokalu, Jack Zakoysku, A n - , ^ . y i z b i r a n j u ^ 
W Malovasichu; ženske pa pri m . d r ž a y l j a n o v a l i n e d r ž a v _ ' 

ljanov. Ž ozirom na posebni po-
ložaj Rdečega križa in na na-
ravo njegovega dela velja splo-
šno načelo, da se redno osobje 
štaba tako narodnega glavnega 
stana, kakor podružnic, omeji 
na državljane Združenih držav. 

2. Kar pa se tiče onih, ki pro-
stovoljno nudijo svojo službi 
in katerih služba se potrebuje, 
se smejo napravljati izjeme v 
slučaju (a) pripadnikov Zdru-
ženih narodov in prijateljskih 
ameriških republik in (b) vseh 
drugih inozemcev, ki spadajo 
med sledeče skupine: 

A. Inozemci, ki so služili v 
oboroženih silah Združenih dr-
žav in so dobili častno odpust-
nico. 

B. Inozemci, ki imajo člane 
«voje neposredne družine v vo-

predstavnika pri IAIC, a Wil-
manje delavcev Rdečega križa, i l i a m B i r d> k i 3° b i l dolga l e t a 

pariški poročevalec "New York 
Sun-a" je imenovan za osebne-
ga predstavnika g. Elmer Davi-
sa, direktorja OWI. G. Bird bo 
imel pisarno v New Yorku. 

Zedinjene države so sklenile 
pristopiti IAIC po celi vrsti 
konferenc v New Yorku, med 
gg. Davis in Sweetser in evrop-
skimi organizacijami. 

Končni načrt je bil izdelan na 
včerajšnjem sestanku, katere-
mu so prisostvovali predstavni-
ki vseh članov informacijskega 
centra in uradniki OWI. 

Harold Butler, britanski od-
poslanec nâ  tem sestanku, je iz-
javil: 

"Na nobeni tronti ni složno 
sodelovanje tako potrebno, ka-
kor na polju informacije." 

Ta opomba je postal geslo 
konference, v katerem so bili iz-
delani načrti za čim tesnejše so-
delovanje med OWI in IAIC. 

Slovak je odkritosrčno povedal, 
da ne veruje v nemško zmago 
in je vprašal: "A kaj bo takrat 
z nami?" Ustaš se je malo na-
mrdnil, potem pa dejal: "Klo-
buk bom ,vzel, suknjo in izginil." 

"Prav, prav", je dejal Slovak, 
"a kam boš nataknil klobuk?" 

V tepi razgovoru se zrcalijo 
dogodki, ki se bodo rodili iz te 
vojne. Danes koljejo eni, jutri 
bodo pa drugi na vrsti. Jutri 
mora kazen zadeti vse one, ki so 
krivi umorov, kajti kri zahteva 
zopet kri. Toda to bo le za kra-
tek čas, na kar bo zavladal mir. 

Niti fašizem, niti nacizem bi 
ne mogla svetu prinesti miru. 
Vzemimo na primer, da bi bila 
Sovjetska Rusija poražena, da 
bi se Velika Briatnija vklonila 
in da bi sam predsednik Roose-
velt zaprosil za mir — niti te-
daj nacizem in fašizem ne bi 
bila nasičena. Njihove teorije o 
rasi in nadljudeh, nujno zahte-
vajo večno klanje. S svojimi 
doktrinami so razvneli naciona-
lizem v malih in velikih državah 
in ga gnali do pretiravanja. — 
Med vojno jim to seveda koristi, 
ker v tem boju vseh proti vsem 
je Nemec potreben, da žandari 
in razsojuje. Toda po vojni bi o-
stal tujec in bi se mogel kot na-
silni zavojevalec le z bičem ob-
držati na vladi. 

Hitlerjev krvnik št. 2., Hein-
rich Himmler je napisal v li-
stu "Schwarzes Korps": Naša 
naloga na vzhodu ni, da ponem-
čimo tam živeče ljudi, ter da 
jim z nemškim jezikom prinese-
mo nemške zakone, temveč, da 
na vzhodu naselimo ljudi nem-
ške krvi". 
n Nacisti nameravajo torej iz-
trebiti cele narode in jim odvze-
ti zemljo. Ali pa jih ponižati na 
stopnjo degeneriranih sužnjev. 
To nujno sledi iz njihove rasne 
teorije, ter iz vse njihove lite-' 
rat ure, predvsem iz Mein Kam 
pfa. Ako bi — kar ni mogoče — 
Hitlerju uspelo, da zmaga, bi 
nastopil čas večnega klanja in 
pobijanja. 
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šem zdravljenju ^ 
bolezen prežene v e . ^ h|afj 
jaz pa sem imel Prl j ^ 
kih dvanajst najra^1 ^ ^ 
lezni. Celo pred gjjft s 
sem bil varen! Naj«*"^ ^ 
gaja dejstvo, da s®1".*« • HUjfl®"^ 
bra seznanil s stau5 , 

L temeljuje vsak 
ja izvajanja s P°d r° ^ ta 
ko. Vse sem začel m • \j 
statistično steklo. : 
moje početje ne Vj 
novi bolezni! —• * , 
povem, da mora ime^ 
ročevalec mnogo s r e 

mam! Med vsemi p 
sem skoro najbolj 21,1 

in moja popularnost 
borila podpredsednjs1^ 
novem društvu p0 t*t" 
To je vse, kar te j 

por 
II10& 

tlft 
ma. Sedaj pa grem »jJ 
Ali se še kaj vidiva i 
pozdravi vse proja^^i 
ce v domačem kraju ^ j1 

ne boj, da te okužim^ 
kugo, katera me m . 
dni! Ostani mi zdrav' 

Pikolo je začuden 
no odhajajočim goS 

jem 
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hi % 
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i* % 
\ 
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Iskreno$ 
Naša postrez^j, 

geslo iskrene f v * » 
bi bili v resni^ 
moč onim, l<i s°- f j 

\ 
nili do nas v m'1 

be. Nobena d ^ J 
ne more nap1?* j 
postrežbe bolj I 

m 
o A u g u s t f ' 

POGREBNI 7<.:l< 
478 E. 152 St. 1 
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' 'pridušen dekletov vzdih. 
Postal je nakrat pred njo, si 

•'• prekrižal roke na prsih, podprl 
• desno v levo dlan, si šel z ukriv-
•,\ljenim kazalcem pod nos, da je 

I 
I 

lahko naslonil glavo, in dejal: 
"Pa zdaj ?" 
Dekle ni vedelo, kaj bi, omah-

£inilo je z glavo v robec in vnovič 
4 zaihtelo. 
J*! "Prej bi se bila kisala, pa ne 
.•••.greha delala, bi pa zdaj ne bilo 

tega. Ti je bilo treba?" 
, , , , , , . .. . , , , , , Dekle mu je splašeno seglo v dal dekle, ki ji je dopoldanskoibesedo 

in rdečica ji je planila v 

* to pravi? Za tri Micke!" hovni gospod pozorneje pogle-
J)ne iz fanta. 

Ce za sto Mick, pri nas „ r solnce skozi okno sijalo narav- rijjce. 
Ker je Belc-;nost v obraz. In je videl župnik j ' , 5 P ! " i i , j ! A ... _v_j._ jn/r.-i , ! Rada se imava! 

;fAliva 
vPije iz očeta. I Mihael, da ima dekle oči solzne 

..an , -rn je njena mati tako in se ji dve novi solzi točita po 
a> 0*e?" plane zdaj sin, 
•*v® strah očetovega obra-

laJ> ki se razpro pri teh 

C1 ôvraSvo° ** * V 

f e j t e b o d i ! " p l a n e 

, i / n stopi k očetu 
rif *rem V r š a n u y r e B o g > d a 

d,'11 v sina in ga udaril po 
' Jor . g a n e zadržuje nekaj 

obledelem licu. 
"Taka ljubezen ni prida! Sa-

tan vama jo je dal, ne Bog! Ti 
"Kaj se kišaš, ko ti nisem še i b o zdaJ morda hudoba pomaga-

bev ne mev dejal!" je vrgel iz| l a ?" -ie v z r ° i i l i n s e s t r m o okre-
sebe in se pognal s stola kvišku. 
Roka mu je trpetala in da bi jo "Gospod" je zaprosilo dekle 
skril, jo je z drugo sklenjeno in zajokalo. 
položil na hrbet. In še malo je "Sem mar dej&l, da ti jaz ne 
počakal, preden je stopil bliže 
k deklici, ki je jokala v dlan. 

"Liza, obriši solze! Tako ne 

bom?" Stopil je zopet po izbi, 
sunil z nogo stol k mizi in čez 
čas dejal, stopivši prednjo: 

Samo dej mi, kje naj stare-l Onemoglo izdavi prideva nikamor! Pa zini in po-
' Man'1ZSebe: v e J ' d a — d a — b o k o n e c>" J'e vi-i mu pridem blizu!" 

i žar.,-« a. j.: t—i .-i j n k0 so obupano pogledale ZaPi§em grunt, ti pa 
inst ^ âmor hočeš! 
^ ižn0°mahne P r o t i o č e t u i n 

se trga v njem. Ali ta 
^ . Ustraši, prebledi in pla-
in > t o m . ' 

i J ^ i Ali menite, da ni 
"I, a, vajen! Le dajte Mani, 

Ooti ̂ s m r e č j u !" 
jO F . Vršanov potem ne bo 

' V Vrata in vežo in zadr-
eg1 tež Za s e b o j ' d a k r i k n e " 
ial! lev̂  ' 0rnahujoč gre pro-
e llli »vj;' Pa s e premisli, okrene 

'wProti skednJ'u- VstoP1 

jj| j ^ in a« r r - . ro i; no Irnr 

hral in stopil k oknu ter si šel 
z roko neopazljivo po očeh. van j dekletove oči, vse v solzah, 

Dekle je stopilo zdaj bliže k:uboge, nebogljene, ki so se jim 
njemu. Obrnil se je, ko jo je [poznale prečute noči, pplne ke-
začutil za seboj. Tedaj se je sanja, je zavrelo v njem in iz 

in se zvali na kup 
enia rokama grabi glo-

1 W P ' 2 nogami rije v se-

^ bol, 
Hsn°mabne na stolico, na-

, 2 r°kami na mizo in po-
ka' sivo glavo. Le Mana 

rs* % Selj°-i '11 z zobmi si gri-
d Ce do krvi, da ne bi kri-

uČ«f ti I? e č i n e - V hiši pa stari 
joc 

Ivan 
a> ven stopi in naga-

-ntMd ter d e k l i n a del°- ~~ 
F Vršanova orala 

Spi * ^ Se n e 

^ egovorila nista ves >čas 
Ko je Mana pri-

t 1Co> je jedel oče sam, 
!»v j iegel na trato in zrl 

1,0 t, 
te*, » 
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»tafi . 
k " Jes t?" sili Mana. 

t,n0je> je Vršanovo!" iz-
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»ij!, e v ustih. Izpljune ga, 
J^r^'etna in požene. 
ktC Primi 

m 
jof 
ti ot 
, p. 
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Liza nenadoma sklonila, se opri-
jela njegove roke in padla pre-
den j na kolena. 

"Gospod!" je planilo iz nje 
in solze so se ji udrle iz oči na 
lica, ki so ji zagorela kakor v 
vročem sramu. 

Kakor bi ga pičil gad, je od-
skočil duhovni gospod, sunil z 
roko od sebe in megla mu je za-
krila oči. 

"Liza!" 'je izdavil, pa si šel 
znova z roko po laseh. 

Dekle je klečalo še vedno in 
ihtelo, da se je stresalo mlado 
telo. 

"Si res?" 
Ustnice so mu trepetale. Iz 

oči mu je bliskal srd, toda izza 
bliskanja mu je gorelo usmilje-
nje. 

"Sem!' 'je izdahnilo dekle in 
glasno zajokalo. 

"Deklina nesrečna!" ji je vr-
gel v lice* in se obrnil stran od 
nje. A ko j se je zasukal nazaj 
in glas mu je trepetal, ko ji je 
dejal: 

"Vstani!" 
In ko je vstala, ji je primek-

nil stol. 
"Sedi!" 
Dekle je sedlo, pa zajokalo 

vnovič. Župnik je meril z ve-
likimi koraki sobo in grčal sam 
^ase, kakor bi tam zadaj za 
Razorjem in Prisankom grmelo. 
In spet se je obrnil v dekle: 

"Od kdaj?" 
Pa se je zasukal nazaj, ka-

kor da ga prav nič ne briga od-
govor Lizin, ki je polglasno iz-
davila : 

"Pet mesecev." 
In si je pritisnila robec na i 

usta, da ne bi joka pognala v 
krik. 

župnik je stal pri oknu, za-
bobnal s prsti po šipah, pa na-
krat zamahnil za muho in' jo za-
lučil po tleh: 

"Golazen nemarna!" 
Dekle je splašeno dvignilo oči 

v duhovnega gospoda, ki si je z 
robcem brisal dlan in stopil 

W obst;?La v r a t a > p a j® j vnovič z velikimi koraki po so-
111 ' s t o p i l k o r a k bi. Enakomerno so peli njegovi 

koraki, vmes je tiktakala ura 

njega, da je udaril s stisnjeno 
pestjo v mizo: 

"Vršan je nor!" 
Stopil je zopet v korak in 

vedno bol j hitel; na čelo pa so 
mu stopile potne kaplje in prsti 
so mu posegli v žep in oprijeli 
križ na molku. Suknja je ople-
tala in ga bila po kolenih, ko 

je hitel gor in dol. Globoko je 
dihal in rdel v obraz ter tiščal 
vkup zobe. 

"Ali kaj moliš, deklic?" se je 
nenadoma ustavil pred Lizo, ki 
so se ji posušile solze v očeh in 
ji je pogled sijal kakor izprana 
gora v bleščavi opoldanskega 
solnca, da je župnik strme po-
gledal vanjo. 

"Vse noči prejočem, gospod!" 
(Dalje prihodnjič) 

Hiša naprodaj 
10 sob, nov fornez za vso hi-

šo; klet pod vso hišo in 2 nove 
garaže. Cena je samo $5,500. Za 
naslov se poizve v uradu tega 
lista. 

Hiša naprodaj 
na 9403 Empire Ave. 6 sob za 
eno družino; 2 sobi zgotovljeni 
na tretjem nadstropju. Garaža 
in vse moderno. Cena $4,900. za 
hitro prodajo. Pokličite Liberty 
6006. 

Išče se žensko 
ali dekle za hišna opravila. — 
Vpraša se na 478 East 152 St. 

Tri sobe 
se oddajo v najem mirni druži-
ni. $16.00. — Gorka voda. — 
Vprašajte na 6107 St. Clair Ave. 
v trgovini. 

Sobe v najem 
V najem se odda sobe, pri-

pravne za pečlarje. Za naslov se 
poizve v uradu tega lista. 

Delo dobi 
izkušen in pošten toča j (bar-
tender) v starosti nad 45 let v 
dobrem lokalu v collinwoodski 
naselbini. Naslov se poizve pri 
upravi tega lista. 

EnglishSection 

PRODA SE 
No. 8 Mt. Gilead Hydraulic 

prešo za grozdje. 3 seti rjuh in 
kompletna oprema. Cena $550. 
Naprodaj je tudi 500 košar, ki 
vsaka drži 16 kvartov, po 3c 
vsaka; ter 10 tajerjev za truk. 
Za podrobnosti se zglasite pri 

TED MANDEL, 
20171 Nicholas Ave. 

Išče se 
točajko (barmaid) za stalno ali 
delno zaposlenje. — Vpraša se 
na 747 East 185 St. 

Proda se 
hiša na 6107 St. Clair Ave. — 

Tri stanovanja, trgovina in ga-
raža. — Vaš denar dobro vlo-
žen. — Cena $7,500. — Vpra-
šajte na 6410 St. Clair Avenue, 
v trgovini. 

Išče se 
stanovanje za $25 ali $35 me-
sečno, za zakonsko dvojico z 
dvema mesecema starim dete-
tom. — Pokličite HEnderson 
7849. 

fj ' "»m za ročice!" ve 
" i l S h -
t / Vi °Ce' ali že je ob njej 

• sune 
pr°č 

in z otiko požene 

k, 
Se <r„lue' zgrabi za ročice, 

». T stran, da odle-

OSKRBNICE 
* 

v starosti od 21-40 leta. 
Morajo govoriti nekoliko 
angleščine in isto razu-
meti. Zahteva se dokaz 
ameriškega drža v 1 j a n-
stva. 5-dnevni delovnik, 
od 5.40 pop. do 12.40 zj. 
47V2C na uro za začetek, 
pozneje vgč. Stalno tlelo. 
Zglasite se na 700 Pros-
pect Ave., soba št. 901. 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 
700 Prospect Soba št. 901 

uhii» \ ' ' • • 
razmetane jedli 

V ] palico domov. Vrša-
* ,(J0 n mladi ,pa orjeta 

S n . S a mraka, dokler 
3eta do kraja. 

h 3-
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j . ' v se ^e razleglo 
/>ko župnikom pisalne 
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y stol • ^ planil župnik, 
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*a strela, si gluh!" je 
\ °dPrts 

h ^ a 
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in, al> stopivši še glob-E ̂ vihaj šobe, dekle,' 

D E L O D O B I J O 
Boring Mill 
operatorji 

ki so izkušeni na velikih 
"horizontal" in "vertical" 
strojih ter operatorji na 
velikih "Planer" strojih in 
Slab-Miller. Plača na uro in 
"overtime." Se mora pred-
ložiti izkaz državljanstva. 
Ako ste uposleni pri ob-
rambnem delu, se ne pri-
glasite. 

Wellman 
Engineering 

7000 CENTRAL 
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velike in splaše-
ij^KjC; v velikega duhov-
V qa ter iztisnila jec-
I V j 
,S, ^zus!" 

^ v ^ i k 
iti v ' , 
V ti[H . naslonjač ob pi-

zaškripal, vrgel 
m '̂ i 0v in mežika je, z 

I ^ U f . ^ i Pogledal dekle, 

bi rada?" je 
ji obrnil hrbet 

* b: 
a napraviti koraka 

Ho °dgovora, je du-

MOŽJE IN ŽENE, STARI 40-50-60 LET, 
pomladite se! r 

Čutili se boste za leta mlajši, 
čili in polni življenja, ako prič-
nete uživati VITAMAND'S, 
ki vselujejo vse vitamine, ki 
jih potrebuje vaše telo. Kupi-
te VITAMAND'S takoj, /da-
nes, in hvaležni , boste nam. 
Redna cena $1.50, sedaj samo 
S7c. Ta zdravila so najcenej-
ša in jih dobite edino le v 

MANDEL DRUG 
15702 Waterloo Rd. 

IZVRŠIMO TUDI NAROČILA PO POŠTI 

Naznanilo in zahvala 
Globoko potrti in žalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikom in 

prijateljem, da je umrl naš ljubljeni soprog in dobri skrbni oče 

G e o r g e f o j e 
Zatisnil je svoje blage oči dne 22. avgusta. Pogreb se je vršil dne 

'25. avgusta iz Joseph Žele in sinovi pogrebnega zavoda v cerkev sv. 
Križa ter od tam na pokopališče Calvary, kjer smo ga položili v grob k 
večnemu počitku. 

Blagopokojnik je bil rojen dne 24. marca, 1879 leta v vasi Babno 
polje pri Ložu na Notranjskem. 

V dolžnost si štejemo, da se zahvalimo vsem dragim sorodnikom in 
prijateljem, ki so položili tako krasne vence h krsti dragega soproga in 
očeta. Zahvalo izrekamo sledečim: Mr. in Mrs. Frank Poje in družini, 
Mr. in Mrs. Jack Poje in družini, Mr. in Mrs. Valentin Poje in družini, 
sosedom iz Tyronne Ave., Mr. in Mrs. Sumser, Mr. in Mrs. Smith, Mr. in 
Mrs. Math Lekan, Mr. in Mrs. Frank Mesec, Mr. in Mrs. Joseph Likozar, 
General Electric Corp., White Motor Co., društvu Zavedni sosedje št. 
158 SNPJ. 

Dalje srčna hvala vsem prijateljem, ki so darovali za sv. maše, ki se 
bodo brale za mir duši pokojnika. Hvala sledečim: Mr. in Mrs. Frank 
Poje, Mr. in Mrs. Jack Poje, Mr. in Mrs. Joseph Hribar, Mr. Anton Zorko, 
Mr. in Mrs. Tom Lipovec, Mr. in Mrs. Frank Rupert, Mrs. Erbežnik, Mr. 
in Mrs. Jarc, Mrs. Perušek, Mr. in Mrs. Marolt, Mr. in Mrs. Roytz, Mr. in 
Mrs. B. Rupert, Mr. in Mrs. Anton Novak, Mr. in Mrs. Jack Troha, Mr. in 

'Mrs. Srečko Eržen, Mr. in Mrs. Joseph Gombac, Mr. in Mrs. John Bradač, 
Mr. in Mrs. Frank Kadunc, Mr. in Mrs. John Veber, Mr. in Mrs. Norman 
Kerzic, Mr. in Mrs. Lang. , 

Hvala lepa vsem onim, ki ste dali v gotovini: Mr. in Mrs. Frank 
Segulin, Mr. in Mrs. Vinko Segulin, Mr. in Mrs. Srečko Eržen, Mrs. 
Slopko, Mr. in Mrs. Komin, Mr. Joseph Stražisar. 

Najlepšo zahvalo izrekamo vsem onim, ki so dali svoje avtomobile 
brezplačno v poslugo pri pogrebu. Hvala vsem, ki so se prišli poslovit od 
pokojnika, ko je ležal na mrtvaškem odru ter vsem onim, ki so ga spremili 
na njegovi zadnji zemeljski poti na pokopališče. 

Zahvalo izrekamo Mr. in Mrs. Joseph Žele za vzorno urejen pogreb 
in najboljšo poslugo. Hvala sobratu od društva Zavedni sosedje za lep in 
pomemben govor ob odprteili grobu, kakor tudi sobratom od društva, ki so 
nosili krsto. 

Ako se je ime katerega izpustilo, ki je prispeval na ta slični način, naj 
oprosti ter mu izrekamo najlepšo zahvalo. 

Ti ljubljeni, nikdar pozabljeni soprog in oče, počivaj v miru in lahka 
naj Ti bo svobodna ameriška zemlja. Mi se Te bomo spominjali vedno z 
hvaležnostjo in ljubeznijo. 
I 

Spavaj mirno — Snivaj sladko! 

Žalujoči ostali: 
JOSEPHINE, soproga 

VINKO, STANLEY in MILAN, sinovi 
LOUISE, JEAN, ANNA, sinahe 
BETTY in VIRGINIA, vnukinje 

Euclid, Ohio, dne 17. septembra, 1942. 

The Sidewalks 
O f Cleveland 

(Continued from page 4) 

ders? It seems like the "real 
thing" for Rudy this time, and 
blonde Julie just smiles and 
blushes. Oh! my, isn't love 
grand? . . . Ask lovely Theresa 
Skur, the Doc's daughter, what 
she presented handsome Pvt. 
Mickey Ryance as a birthday 
token last week. Of course it's 
a secret and I can't tell you 
(because the gift is worn on 
the finger). The twosome seems 
to be quite a steady affair and 
don't be surprised if Ryance 
composes a beautiful serenade 
upon his accordion for There-
sa . . . VITAL STATISTICS: 
Belated congrats to Dorothy 
and Adolph Jalen upon their 
recent parenthood . . . Also to 
Clara Pogras and Sgt. Johnny 
Kuzmic upon their marriage 
last week . . . Today brings 
forth the marriage of beautiful 
Rose Yuretic and cute Bob Kne-
zevic. Best of wishes to a swell 
couple . . . ITEMIZING THE 
SOLDIERS: Home for the past 
Labor Day holidays were broth-
ers Pvt. Tony Debelak and Sgt. 
Fred Debelak. Corp. A1 Intihar 
also dropped into town again... 
Joe Ujcie was a lucky buck pri-
vate recently for Chris Pierce 
dropped into Camp Perry to 
visit him, just before he went on 
to Camp Wolters, Texas . . . 
IN AND AROUND TOWN: 
The golf tournament dance that 
was the "opener" for the Slo-
vene National Home was large-
ly attended by the out-of-town-
ers, including Detroit, Penn., In-
dianapolis, and Toledo . . . 
From Detroit we lamped Mimi 
Potochnik, Jean Semrov, Jose-
phine" Klarich, Berchie Naprud-
nik,v Virginia Ocepek, Laddie 
Zindar, A1 Padar, "Lefty" Ko-
vac and many of the other SN-
PJ'ers . . . Eddie Tomsic came 
in from Tennessee, where he i3 
now employed and the first 
girl he went to see was our so-
ciable Comrade lodge member, 
Frances Spik . . . From oue 
lome town we saw that hand-
some lady's man "Lady" Cetin-
sky keeping the femmes busy 
for the evening . . . The Rossa 
sisters, Rose and Dorothy were 
seen strolling through the 

mob." Of course, accompany-
ing them was Rose's "steady," 
A1 Raines*. . . Last Saturday 
night found us at a shindig in 
the form of a party at the resi-
dence of Emma Gerl's. Included 
in the guest list were: Dorothy 
Golic, Frances Leskovec, Ruth 
Volpa, Stella Sicerly, Frances 
and Anne Palovich, and Emma 
Gerl, Van Glescic, Lee Bostjan-
cic, Larry Leskovec, Eddie and 
A1 Rupert, Chuck Hočevar, Joe 
Tomsic, Joe Russ, Chet Polew-
ka, his boyfriend Al, Stan An-
tonio, Pete Jane, his boyfriend 
Tony, Joe Janke and his friend 
Erwin. I must add that a won-
derful time was- had by all and 
that another party is now being 
planned again for the same 
crowd, this time in the form 
of a semi-formal party . . . 
Well, we'll be dropping from 
sight until next week when we'll 
have more news for you. 
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Random Remarks 

George W. Sanford 

Emmerson, 
though writ-
ing m o r e 
than a hun-
dred y ears 
a g o , h a s 

S ? a r ^ r a ^ h s 

/ says t h a t 

t e n today. 
For instance:. "If there is any 
period one would desire to be 
born in, is it not the age of 
Revolution, when the old and 
the new stand side by side and 
admit of being compared; when 
the energies of all men are 
searched by fear and by hope; 
when the historic glories of the 
old can be compensated by the 
rich possibilities of the new 
era? This time, like all times, 
is a very good one, if we but 
know what to do with it." 

"This time," President Roose-
velt said in a recent speech 
short-waved around the world, 
"we shall know how to make 
full use of victory to build a 
better world." The President 
said the "Nazis, and Fascists 
and the militarists of Japan 
have nothing to offer to youth 
—except death." But the "cause 
of the United Nations is the 
cause of youth itself." 

The President said, "This 
Government has accepted the 
responsibility for seeing to it 
that, wherever possible, work 
has been provided for those who 
were willing and able, but - , , 
could not find work. That re- W l t h l o v e l y F l o r e n C L 
sponsibility will continue after StePP in& a ** 
the war." He told U. S. fighting t o s e e h o w t b i n k s W 

IS 
uo! * :IR 
no' 

ther6< 

ac0 m 

da 

to see how thinks 
men on the world's "battle w e r e L o u Stopar 
fronts, "When you come home 
we do not propose to involve 
you, as last time, in a domestic 
economic mess of our own mak-
ing. We have profited by our 
past mistakes. This time the 
achievements of our fighting 
forces will not be thrown away 
by political cynicism and timi-
dity and incompetence." 

Mr. Roosevelt also said the 
Government will see to it that 
men returning from the fronts 
can resume their interrupted 
careers and education. He said 
the United Nations are "deeply 
aware" of the hard fight ahead 
of them "and that there will 
still be an enormous job for us 
to do long after the last Ger-
man, Japanese and Italian' 
bombing planes have been shot 
to earth." 

The President said that the 
war has resolved into four 
main areas of combat, the Rus-
sian front, the Pacific Ocean 
area, the Mediterranean and 
Middle East area, and the Eu-
ropean area. 

The American people may 
be sure," hp said, "that we shall 
neglect none of the four great 
theatres of war. Today, nine 
months after Pearl Harbor, we 
have sent over-seas three times 
more men than we transported 
to France in the first nine 
months of the first World War 
in spite of greater danger and 
fewer ships. These reinforce-
ments in men and munitions 
will continue to go forward." 

ILLNESS 
Mrs. Mary Nachtigal, 14801 

Hale Ave., successfully under-
went an operation at Glenville 
hospital, where her friends may 
visit her. 

Yes, W e Have More New 
Slovenian Records 

Your Favorites from the Opera 
on Victor-Red Seal and 
Columbia Records at 

M E R V A R ' S 
6919 St. Clair Ave, — EN. 3628 

I""" CollinwoofVj 
| Newsbox N 

By Snoopy 

Howdy you, you M 
You know, I feel Pr 

some sitting here all 
a deserted lamb but i^Ui] 
little Birdie told me 

won't have to worry 
for two little creature5: 
ing to join me and 
ever make me feel 
don't you ever ask me 
are for I don't 
names myself, so thei,f 
went way down Euclid' 
stopped at a mlp1 

place known as Rec1!' 
and found many m0^ 
enjoying themselves 
the music of Tony 
and his Blue Jacket „„ 
The future "sailor W 
Gumbach with his d«r 

but charming g. ^ s 
away the whole evetffOSli 
Blue Monday deliver«" 
our friends Frances 
and g. f., Bernice t®. 
good time and they cI . 
did, eve nthough it/.. 
Monday . . . We certain 
like to know what i*1*' , 
Kastelic leave in the Hffc 
the evening and then; 

without even an exp1" ji 
"Woman Killer" M ^ 
was there as usual 
friends and they c'a 

Monday isn't such 3 

for a dance after aH • 
Yama sure seemed 
hands full, not with ^ 
ments either. Seems 11 

Malavasic enjoyed 

Milan , . . Delegate 
Panchur was in cha1*^ 
"SDZ Special" f o r^« 
and can you imagine I 
didn't even let the 
band have any. 
boys . . . Nothing to °c] eig 
time, Johnny T r o b ^ ° j ^ 
to drop in at Colli«*' j; ^ 
School. I guess to ^ iV()| 
was anything to eat >n ̂  ^ 
room, for that's j«s t ^ 
came . . . Behind ^ j & 
with a big smile f°l p ^ 
tomers is nobody elf\, 'jo 

store ^ 
it ^ 

5 and 10c 
Kramer . . . Keep 11 '^Ifo 
maybe I'll hire you ^ A 

* 1 1 1 1 1 1 c 

Down in the heart 
ran into "pretty" 
with handsome 
kie . . . Another » ' J f ^ 
musicians had said 8 ' ^ 
Cleveland and hello j ^ 
this time it is Ed j | 
enlisted in the <j. 
sailing, Ed . . . Tonfcv 
last Saturday is the 
Pointers Club ^ 
which will be held a4 * 
Farm and the Vadl\fi 
will furnish 
dance lovers until t 
hours of the morni^ 
ing you all a 
week-end 

Beros $W 
Open Sundays—1 

TWILIGHT BA 
FOR R^fi j 

FOR 
Choice dates s 

Call TINO M<y ^ 
6025 St. Cla'J 

EN. 9691 

B U K O V 
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By Mickey Cesen 

Well, now that the New York 
Yankees have cinched the pen-
nant and at the time of this 
writing the "college boy" Car-
dinals are leading the Brooklyn 
Dodgers by one game, it looks 
as if the baseball season is just 
about to be obliterated for the 
year. The new sport to come 
into effect these last few weeks 
is bowling. We started with in-
tentions of hitting a mere 150 
score. There I was right in the 
"groove" and had the old agate 
(bowling ball) working—yeah! 
right down the gutter. After a 
few of those I hurriedly de-
cided that I hadn't been limber-
ing up enough during the sum-
mer months and that I would 
have to <}o a lot of practicing 
to reach my goal of 150 for the 
present . . . DOWN LOVER'S 
LANE: Larry Leskovic gives us 
the idea that when one is in 
love one unknowingly places 
his right shoe on his left foot. 
Well, how about it Rudy Nago-
de and Julie Kraysek? Have 
you been making any such blun-

(Continued on page 3) 

Norwood 
Library News 

For that half-hour of relaxa-
tion, read a good book. Even in 
a war-rushed world it is neces-
sary to pause, occasionally, and 
take it easy in an armchair. At 
the Norwood Library you will 
find new and old books suited 
to your mood and disposition 
and designed for your enter-
tainment. 

As a sample of our popular 
"best" books we know you will 
enjoy, we offer you two con-
trasting life-stories. The one 
"Past Imperfect," by I l k a 
Chase, is sophisticated, witty, 
and of the society-column type. 
The other, "Old McDonald Had 
A Farm," by Angus McDonald, 
is an uncommon good book, but 
practical as well as humorous, 
and of the garden variety. 

"Past Imperfect/' is a true 
story of the successful career 
woman. Ilka Chase, actress, and 
radio program leader, describes 
her interesting but sketchy edu-
cation, her formal introduction 
to New York Society which 
"didn't take," and her theatri-
cal, moving picture, and radio 
careers, all of them successful. 
She is a woman who knows 
what she wants, and she is in-
teresting because she knows 
how to get it and why she 
wants it. Funny, sophisticated, 
intelligent and good is this book 
over which you will laugh and 
chuckle for many a day. 

"Old McDonald Had a Farm" 
is mostly a book about old Jim 
McDonald, a preacher ^from 
Mississippi, who, when he was 
sixty-one years old, bought a 
farm in tjie Ozarks of eastern 
bornness and good common 
Oklahoma. Out of his energy 
and his love of the soil, his stub-
bornness and good common 
horse-sense, he produced a 
place that was / to him, a sort 
of paradise. The story of how 
he farmed, his sharp trading, 
his reverses and successes, and 
the great satisfaction he found 
in living, makes a delightful in-
troduction to the subject of 
farming. "Old McDonald Had a 
Farm" is a story of one of the 
Okies who stayed home, and it 
will make you want to get away 
from your city-life and take a 
chance on rural blessedness, 
any day now. 

Promoted 

Staff Sergeant Frank J. Kuret 

Mr. and Mrs. Frank Kuret, 
Sr., 712 E. 159 St., received 
word from their son Frank J. 
Kuret Jr., of his recent promo-
tion to the rank of Staff Ser-
geant in the U. S. Army Air 
Corps. He is now stationed at 
Key Field, Meridian, Miss. 

Staff Sergeant Kuret who 
has been in the service since 
July 1941 is a member of Loy-
alites SNPJ. His present duties 
are those of instructor of ma-
chine shop of the 320th Service 
Squadron. 

Marriages 

Yuretic-Knezevic 
St. Paul's Church, East 40th 

St., was this morning the scene 
of the marriage of Miss Rose 
Yuretic to Mr. Robert Knezevic. 

The bride is the daughter of 
Mr. and Mrs. Anton Yuretic, 
1378 E. 52 St. and Mr. Kneze-
vic is the son of Mr. and Mrs. 
Pete Knezevic, 876 E. 137 St. 

Serving the bride as maid of 
honor was Miss Mary Schuty, 
while Sam Knezevic acted as 
best man. 

The bridesmaids were: Betty 
Abramovic, Pauline Koesel and 
Lottie Ploshonka, and the ush 
ers were: Tony Yuretic, Stan 
Snable and Frank Zucelli. 

After the reception and din-
ner which will be held this eve-
ning at the Croatian Home, the 
newlyweds will leave for a 
short honeymoon to Niagara 
Falls. 

Newscast 

ON LEAVE 
Second Lieutenant John Ka-

stelic arrived home with his 
wife for a short stay with his 
parents Mr. and Mrs. Zafred, 
952 E. 185 St. It was coinciden-
tal that at this time his brother 
Pvt. Joseph also came home. 
Lieutenant Kastelic is stationed 
as an instructor at the Signal 
Corps at Fort Mammoth, N) J., 
while Pyt Kastelic answers his 
mess call at Portman, New 
Hampshire. 

* 

Pfc. Louis Kovacic, son of 
Mrs. Mary Milavec, 1243 E. 61 
St., arrived from Camp Clai-
borne, La., last Monday night 
for a 10-day visit, his first since 
his induction into the army last 
March. 

TO UNIVERSITY 
Miss Elsie Desmond and Miss 

Betty Plevnik left last Satur-
day for Miami University, Ox-
ford, O., where Elsie will major 
in journalism and Betty in art. 

The girls were accompanied 
to the University by Mr. and 
Mrs. Joseph Plevnik and Mr. 
and Mrs. Mirko Burja. 

Both girls graduated last 
June from Collinwood High 
School and Elsie will be re-
membered as an active scribe of 
this sheet. 

Buy U.S. War Bonds 
and Stamps 

By Peeping Tom 
After a long intermission 

your truly is finally writing 
more news of what's happening 
around town. 

The dance which was held 
Saturday, September 12th at 
the Slovenian Hall on St. Clair 
Ave., was a great success. Our 
popular orchestra, Johnny Pe-
con played. 

Many of the Euclid crowd at-
tended. "Doc" Kastellec and 
Rudy Gubane who are leaving 
for the Navy seemed to have all 
the girls around them . . . Aft^r 
working until late Tony Svetko 
also came in for a few dances... 
Tony Kinkoff helped his bud-
dies celebrate and forgot the 
seventh dance he had with a 
certain girl . . . Jane Dolenc, 
who was dressed in a charming 
outfit, came with her date 
"Curly" Baraga. Did not stay 
very long because they were go-
ing to paint the town red. (How 
did your evening turn out, 
Jane?) . . . Zora Valencic, our 
jitterbug, was all a-f luster 
when she saw her heartthrob 
coming through the door . . . 
Jean Kranjc had a perfect time 
as she put it . . . Marie Savel 
was with her steady all eve-
ning . . . and many others were 
there. It was a perfect eve-
ning . . . 

Monday the SDZ had a dance 
at Recher's Hall. The orchestra 
with all those handsome boys 
played. It was none other than 
Tony Malavasic and his Blue 
Jackets. They have added to 
their orchestra a piano player. 
He is not only good-looking but 
he can really play. 

Had the opportunity of meet-
ing Tony Lokar who incidental-
ly is leaving for the Navy. (Too 
bad I didn't get to know him 
sooner.) . . . The three mus-
keteers, Tony Kinkoff, "Doc" 
Kastellec and Rudy Gubane 
strolling into the dance . . . 
Donna had her eye on the or-
chestra ail evening (which one 
is it, Donna?) . . < Johnny giv-
ing advice on how to hold your 
man . . . "Curly" Baraga com-
ing for a few dances before go-
ing to work. Don't forget your 
promise "Curly" . . . and many 
more were there, and I'm sorry 
to say, there is not space 
enough to write all the names... 

"Call to Colors" Dance which 
is being sponsored by the Young 
Ladies' Sodality of St. Mary's 
Parish at the Slovenian Hall on 
Holmes Ave., Sunday, Septem-
ber 27th, is something to look 
forward to. Music is going to 
be by Johnny Pecon and his or-
chestra. The admission is only 
40c. What do you say, fellas, 
bring your girl-friend to this 
dance for an enjoyable evening. 

OFFICE OF WAR INFORMA-
, TION PRESS RELEASE 
WASHINGTON — President 

RooseVelt's old conceptions of 
political geography, born of his 
interest in stamp collecting be-
fore the first World War, still 
occasionally i n f 1 u ence his 
thought. 

Mr. Roosevelt said this in ex-
plaining why, in his recent 
speech to the International Stu-
dent Assembly, he spoke of re-
sistance to the Axis in "Serbia" 
instead of in "Yugoslavia." 

The President said that in his 
younger days he collected 
stamps of Serbia and the wrong 
use came as a slip for that rea-
son. He said he should have 
said Yugoslavia. 

President Roosevelt's atten-
tion to his error was called by 
the famous American Slovene 
writer and author of several re-
cent best sells, Louis Adamic. 

P R O C E E D I N G S O F T H E 

S. D. Z . C O N V E N T I O N 

i 

The Barber of Seville 

The first Juvenile Conven-
tion of the Slovene Mutual 
Benefit Association, (SDZ),-
which convened last Sunday at 
the Recher Ave. Society Home, 
Euclid, Ohio proved to be very 
successful in all respects. 

Juvenile delegates of various 
lodges discussed the problems 
pertaining to their class apd 
voiced their suggestions to in-
crease the interest of the young-
er element of the organization. 

The tenth regular convention 
was formally opened at 9 a. m. 
Monday, September 14th. There 
were 135 delegates and supreme 
officers present', with one dele-
gate and two officers absent due 
to work. 

The convening body accepted 
the majority of the by-laws as 
presented to them by the by-law 
committee. It abolished the of-
f ice of the Sports Commissioner 
and in its place elected another 
Vice-President who will also act 
as Chairman or Director of the 
Juvenile Class. 

A proposal to the effect that 
rthe Supreme President and Su-
preme Treasurer also be em-
ployed in the headquarters, 
thereby eliminating additional 
cherical help, was first reject-
ed, but later modified so that 

the Treasurer will be employed 
in the headquarters. The offi-
cial organ will remain and the 
job of the editor hereafter will 
be placed on a full time basis. 

Several suggestions had been 
made to the effect that the or-
ganization either buy or build a* 
building wherein will be its 
headquarters, but the delega-
tion favored the plan of the 
committee in charge to work 
out suitable arrangements with 
the management of the S. N. D. 

At the time of this writing, 
the convention is still busy with 
the by-laws and it is expected 
that the session will be com-
pleted today. 

Salaries of the Supreme Of-
ficers have been set at: $60 
monthly for the Supreme Presi-
dent; $65 weekly for the Su-
preme Secretary and $60 week-
ly each Supreme Assistant Sec-
retary, Treasurer and Editor-
Manager of the official organ. 

Lodge Euclid No. .29 ar-
ranged a Shp'per and Dance 
program in honor of the guests 
last Monday night and Lodge 
Slovenski Dom No. 6 prepared 
k banquet for Wednesday eve-
ning which was attended also 
by representatives of other or-
ganizations. 

Tickets are now on sale at 
12020 Mayfield Road and at 
Bond's, 419 Euclid Avenue. All 
seats are reserved at $2.20 and 
$1.10. Patron seats are $5.00. 

R. L. Kroesen is chairman of 
the Army and Navy Relief 
Committee and Judge. Frank 
Merrick is campaign chairman. 

Glasbena Matica of Cleveland Will Present "The Barber 
of Seville" on Sunday, October 4, 1942 at the 
Slovenian Auditorium, 6417 St. Clair Ave. 

"THE BARBER OF SEVILLE" 
Comic Opera in Three Acts. 

Libretto by Cesare Sterbini from Beaumarchais' famous play of the 
same name; music by Gioacchino Rossini. 

Time: Seventeenth Century. Place: Seville, Spain. 
CHARACTERS 

Count Almaviva (tenor) Louis Belle 
Bartolo, physician, guardian of Rosina (bass) Prank Bradach 
Rosina (soprano) Antoinette Simcic 
Berta, Rosina's governess (soprano) i:: ..„..1 Anne Zarnick 
Figaro, barber (baritone) Prank Plut 
Basillo, music-mastfer to Rosina (bass) John Nosan 
Fiorello, servant of Count Almaviva (bass) Wencel Prank 
An Officer (baritone) : James Perlin 
A Notary ,.„7 Anton Smith 

Soldiers, Musicians, Townspeople. 
ACT I. 

A Street in Seville. 
The handsome Count Almaviva is deeply in love with Rosina, the 

ward of the mean and suspicious old Doctor Bartolo. In the grey 
light of dawn, he comes with Fiorello and a band of musicians to 
serenade his beloved. The musicians play a ditty; then the Count him-
self sings to the accompaniment of their mandolins. 

Then the Count bids Fiorello and musicians to leave him. He seems 
inclined to linger near his loved one's house, even though she does not 
come out to thank him for the charming song, an4 as some one else 
seems to be coming down the street towards the house, making a great 
deal of noise for such an early hour, he conceals himself to see who this 
might be. The newcomer is none other than Figaro, the gay Barber of 
Seville. Besides being a barber, he is a sort of jack-of-all-trades, a so-
called factotum. His profession gives him entry to the home of people of 
all stations, and thus he is a convenient instrument for the execution 
of the intrigues of young lovers as well as of old- rogues. He displays 
his loquacious character and the very gay life he leads in the brilliant 
and amazing rapid aria. 

(Continued next week) 

Shown above arranging for 
the Army and Navy Relief fight 
are, 1. to r.: Lieut. John Gar-
field, Michael Picciaho, R. L. 
Kroesen, Judge Frank Merrick 
and Lieut. Commander Leslie 
Jacobs. 

An amateur boxihg show will 
be held in the Public Audito-
rium on Wednesday, Septem-
ber 23rd, for the benefit of the 
Army and Navy Relief funds. 
The show, s p o n s o r e d by 
"L'Araldo," local Italian news-
paper, is being promoted by a 
group of Italian business and 
professional men who are sell-
ing tickets to boost the relief 
funds as their way of honoring 
Italian boys in the American 
service. 

Mike Carriers and Nick.Fo-
caratti, matchmakers, are ar-
ranging a show which will fea-
ture the finest amateur fighters 
available. Scheduled to appear 
are Leroy Jackson, 1942 Gold-
en Gloves and 112 pound Na-
tion A. A. U. Champion, and 
160 pound Samson Powell, also 
a Golden Gloves and National 
Champion. 


